Unas agiles lagartijas corrian por las hendiduras de un arbol viejo. Se
entendian bien unas a otras, porque hablaban la lengua de las lagartijas.
—Vaya bullicio y ajetreo que hay en la vieja colina de los elfos —dijo
una lagartija—. Con tanto jaleo llevo dos noches sin poder pegar ojo,
como si tuviera dolor de muelas, porque cuando lo tengo no duermo
tampoco. —Algo pasa alli —dijo la segunda lagartija—. Han puesto
la colina sobre cuatro postes rojos y la tuvieron asi hasta el canto del
gallo, porque asi se ventila muy bien, y las elfinas han aprendido bailes
nuevos y estuvieron taconeando. Algo pasa alli. —Si, he estado hablando
con una lombriz de tierra que conozco —dijo la tercera lagartija—. La
lombriz acababa de bajar de la colina, donde se habia pasado dia y
noche escarbando la tierra. Habia oido un montén de cosas, porque,
aunque el pobre animal no puede ver, andar a tientas y escuchar si
sabe. En la colina de los effos estaban esperando forasteros, forasteros

importantes, aungue quiénes eran, eso la lombriz no quiso decirlo, o
a lo mejor no lo sabia. Todos los fuegos fatuos, han sido llamados
para hacer una procesion de antorchas, como la llaman, y le han
sacado brillo al oro y la plata que abundan tanto en la colina, y los han
sacado a tomar la luz de la luna. —;Quiénes podran ser los forasteros?
—dijeron todas las lagartijas—. ;Qué estaré pasando? jEscuchad qué
murmullos, escuchad qué gruidos! En ese mismo momento, la colina
de los elfos se abrid y aparecid caminando con pasitos cortos una
elfina vieja que no tenia espalda pero que, por lo demas, iba muy
decentemente vestida: era el ama de llaves del viejo rey de los effos,
llevaba mucho tiempo en la familia y tenia un corazén de dmbar en la
frente. Movia las piernas con agilidad: jpasito a pasito!, caramba, cémo
corria a pequenos pasitos, y llego al pantano, donde vivia el chotacabras.
—Quedais invitados a la colina de los elfos esta noche —le dijo—,
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pero primero tenéis que hacernos un gran servicio: llevar las invitaciones.
Os vendra bien, porque no tenéis casa. Recibiremos a algunos forasteros
muy principales, unos trolls que tienen muchas cosas que decir, y el
anciano rey de los elfos quiere impresionarlos. —;A quién hay que
invitar? —pregunto el chotacabras. —Bueno, al gran baile puede venir
todo el mundo, hasta los seres humanos, con tal de que sepan hablar
en suenos o tengan una pizca al menos de alguna de nuestras artes.
Pero la seleccion para el festin es exigente, sélo queremos a la gente
mas principal... He estado discutiendo con el rey de los elfos, porque
yo mantengo que ni siquiera podemos admitir espectros. Al triton y
sus hijas son los primeros que hay que invitar, aunque ciertamente no
les gusta demasiado venir a tierra firme; pero les daremos una piedra
humeda como asiento, o algo mejor, aunque ahora no pienso decirlo.
Todos los viejos trolls de primer rango con rabo, el hombre del rio y

los duendes pueden venir, y creo que no podriamos pasar por alto al
puerco de las tumbas, al caballo del infierno y al monstruo de la iglesia;
pertenecen al clero y no son de los nuestros, pero tienen cargos
importantes, son familiares proximos nuestros y nos visitan con
regularidad. —Bien —dijo el chotacabras—, y se fue volando a invitarlos.
Las elfinas ya estaban bailando en la colina; se habian puesto para
bailar largos chales tejidos con niebla y luz de luna, que les quedaban
muy bonitos, si es que a uno le gustan esas cosas. En el centro de
la colina habian adornado muy bien el gran salon, habian fregado el
suelo con luz de luna y habian restregado las paredes con grasa de
brujas, de modo que a la luz brillaban como pétalos de tulipan. La
cocina estaba llena de ranas en espeton, pieles de culebra rellenas
de deditos de nino, y habia también ensaladas de semillas de seta,
himedos hocicos de raton y cicuta, cerveza de la cerveceria de la

elfos

La colina de los




muijer de los pantanos, reluciente vino de salitre envejecido en mausoleo,
todo de lo mejorcito. La cuberteria consistia en clavos oxidados y
cristal de vidrieras de iglesias. El viejo rey de los elfos ordend que
limpiaran su corona de oro con mina de lapiz pulverizada; usaban los
lapices de los empollones, aunque al rey de los elfos le resultaba
bastante dificil encontrar lapices de empollones. En el dormitorio, las
cortinas estaban levantadas, sujetas con escupitajos de serpiente. SI,
menudo ajetreo y bullicio que habia. —Ahora quemaremos borras y
espinas de erizo, y con eso creo que habré acabado mis ocupaciones
—dijo la vieja elfina—. —Querido padre —dijo la mas joven de las
hijas—, ;puedo saber quiénes son los nobles forasteros? —Bueno
—dijo él—, te lo diré. Dos de mis hijas pueden ir preparandose para
la boda. Porque dos se iran de aqui casadas. El viejo troll de Noruega,
el que vive en Dovrefiell, tiene muchos castillos de roca y una mina de
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oro, que vale mas de lo que uno cree; va a venir con sus dos chicos,
que buscan esposa. El viejo troll es un auténtico vejete noruego,
bastante anciano ya, astuto y desenvuelto. Lo conozco de los viejos
tiempos, cuando ibamos a emborracharnos como locos. Habia venido
a por su mujer, que ya se ha muerto; era hija del rey de los acantilados
de Mgn. ;Se podria decir que encontrd una mujer de tiza! Vaya, cdmo
echo de menos a ese viejo troll noruego! Los chicos, seglin dicen, son
unos jévenes malcriados y gigantescos, pero también es posible que
la gente no sea justa con ellos, y cuando se pulan un poco seran buenos.
iProcurad mostraos amables con ellos! —;Y cuando vendran? —preguntd
la hija. —Vendran con el viento —dijo el rey de los elfos—. jAhorran
cuando viajan! Vendran con pasaje gratuito. Yo queria que pasaran por
Suecia, pero el viejo no quiere abandonar sus costumbres. No cambia
con los anos, jy eso me gusta! En ese momento llegaron dos fuegos
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fatuos dando saltos; uno iba mas deprisa que el otro, y por eso llegd
primero. —Ya llegan, ya llegan! —gritaban. —Dadme la corona y
dejad que me ponga a la luz de la luna! —dijo el rey de los elfos—.
Las hijas alzaron los chales e hicieron una reverencia hasta el suelo.
Alli estaba el viejo troll de Dovrefiell: llevaba por corona un duro témpano
y las unas las llevaba bien afiladas. Llevaba ademas una piel de oso
y botas de trineo. Los hijos, por su parte, llevaban el cuello desnudo
y no usaban tirantes, porque eran unos fortachones. —;Y esto es una
colina? —preguntd el mas joven de los hijos, senalando la colina de
los elfos—. Alld en Noruega a esto lo llamamos agujero. —iListo!
—dijo el viejo—. Un agujero va para abajo, una colina va hacia arriba.
¢Es que no tenéis 0jos en la cara? Lo Gnico que les sorprendio, por
lo que dijeron, fue que podian entender la lengua sin problema. —No
hagais el tonto! —dijo el viejo—. Podrian pensar que aun no estais
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bien cocidos. Y entraron en la colina de los elfos, donde habia una
gente de lo mas fino; habian llegado a toda prisa: diriase que los habia
traido el viento, y todo estaba ya perfectamente preparado. Las sirenas,
sentadas en grandes cubos de agua, decian que era como estar en
casa. Todos guardaban las buenas maneras en la mesa menos los
dos jovenes trolls noruegos, que pusieron los pies encima de la mesa,
pues pensaban que todo lo que hacian estaba bien. —Quitad los pies
del plato! —dijo el viejo troll—. Ellos obedecieron, pero sin prisa.
Hicieron cosquillas a las companeras de mesa con unas pinas que
llevaban en el bolsillo, y se quitaron las botas para sentarse a sus
anchas y se las dieron a las mujeres para que se las guardaran, pero
su padre, el viejo troll de Dovrefjell, era muy diferente; hablé con
hermosas palabras sobre las montanas de Noruega y las cascadas
que se precipitaban blancas de espuma con un ruido atronador, como
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el rugido de los trolls o el sonido del 6rgano; hablo del salmén que
saltaba corriente arriba en los rapidos, mientras las nayades tocaban
el arpa de oro. Hablo de las refulgentes noches de invierno, cuando
sonaban las campanitas de los trineos y los zagales corrian con llamas
encendidas sobre el brillante hielo, que era tan transparente que se
veian los peces asustados a sus pies. Si, sabia hablar tan bien que
uno podia ver y oir lo que contaba. Era como si uno viera funcionando
el aserradero, como si viera a hombres y mujeres cantando canciones
y bailando danzas de Halling. {Hop-sa! De pronto, el viejo troll le dio un
beso bien sonoro a la vieja elfina: fue todo un beso, aungue no eran
familia. Ahora les tocaba a las elfinas bailar, tanto bailes normales
como también zapateados, y les salieron muy bien. Luego llegd el
momento del baile artistico o, como lo llamaban, “pisar fuera del baile”.
iCaramba, cédmo estiraban las piernas, no se sabia donde estaba el
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principio y donde el final, no se sabia qué era pierna y qué era brazo,
daban vueltas como las ruedas de aserrar, y giraban de tal modo que
el caballo del infierno se mare6 y tuvo que irse de la mesa. —Prrrrr!
—dijo el viejo troll—. jEso si que es menear las piernas! Pero, ;qué
saben hacer ademas de estirar las piernas y hacer la peonza? —Ya lo
veras —dijo el rey de los elfos—, llamando a la mas joven de sus hijas.
Era tan grécil y delicada como la luz de la luna, era la mas fina de
todas las hermanas. Cogit una astilla blanca en la boca y desaparecio
por completo. Eso es lo que sabia hacer. Pero el viejo troll dijo que no
le gustaba un arte asi en su mujer, y que tampoco creia que les gustara
a sus hijos. La segunda sabia caminar al lado de si misma, como si
tuviera una sombra, y eso es algo que los trolls no pueden hacer. La
tercera era completamente distinta; habia estudiado en la cerveceria
de la mujer de los pantanos y sabia sazonar tocones de aliso con
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luciérnagas. —iEsta sera una buena ama de casa! —dijo el viejo troll
guinando los ojos, porque no queria beber demasiado—. Llegd la cuarta
elfina; llevaba un arpa de oro que tocaba muy bien, y cuando pulsd la
primera cuerda todos levantaron la pierna izquierda, porque los trolls
son zurdos de las piernas, y cuando pulso la segunda cuerda todos
tenian que hacer lo que ella queria. —Es una mujer peligrosa! —dijo
el viejo troll—, pero los dos hijos se fueron de la colina porque se
aburrfan. —;Y qué sabe hacer la siguiente hija? —pre-gunté el viejo
trol—. —He aprendido a que me gusten los noruegos—dijo ella—, y
jamas me casaré si no es en Noruega. Pero la menor de las hijas le
susurré al oido al viejo troll: —Es s6lo porque en una cancion noruega
ha oido que, cuando el mundo perezca los acantilados noruegos seguiran
en pie como timulos, y por eso quiere ir alla, porque tiene mucho
miedo a perecer. —Ja, ja! —dijo el viejo troll—. Y tu te has ido de la
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lengua. Pero ;qué sabe hacer la séptima y (ltima? —La sexta viene
antes que la séptima —dijo el rey de los elfos—, porgue sabia contar,
pero la sexta no queria dejarse ver. —iYo sé decir la verdad a la gente!
—dijo—. Eso no le interesa a nadie, y tengo suficiente con coserme
el sudario. Llegd entonces la séptima y Gltima, ;y qué sabfa hacer?
Sabia contar cuentos, y encima tantos como queria. —Aqui estan mis
cinco dedos! —dijo el viejo troll—. Cuéntame un cuento sobre cada
uno. Y la effina lo cogié por la muneca y él ri6 de tal modo que hasta
hipaba, y cuando ella llegé al anular, que tenia un anillo de oro en la
cintura, como si supiera que iba a haber boda, el viejo troll le dijo:
—UQuédate con lo que has cogido, la mano es tuya. ;Yo mismo me
casaré contigo! Pero la elfina dijo que aln faltaban el anular y el
menique. —Ya los oiremos este invierno! —dijo el viejo troll—. Y
hablaras también del pino y del abedul, y de los regalos de las ondinas,
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y del hielo crujiente. Tendras mucho que contar, porque alli no hay nadie
que lo haga.... y nos sentaremos en la habitacion de piedra donde
arden teas de pino, y beberemos hidromiel en el viejo cuerno de oro
del rey de Noruega; la nayade me ha regalado un par de ellos. Y cuando
estemos alli vendra a visitarnos el eco, y te cantara canciones de las
vaqueras. jHabra gran alegrial El salmon saltara la cascada y chocara
con las paredes de piedra, pero no podra entrar. Sl, créeme, se esta
muy bien en la vieja y querida Noruega. Pero, ;donde estan los dos
chicos? Si, ;donde estaban lo chicos? Corrian de un lado a otro por el
campo apagando a soplidos los fuegos fatuos, que habian venido muy
arregladitos para la procesion de antorchas. —Qué es eso de andar
haciendo el pingo! —dijo el viejo troll—. Acabo de elegiros una madre,
ipodriais tomar ejemplo! Pero los chicos dijeron que preferian charlar
y brindar en vez de casarse, que no tenian ganas de casarse. Y se

pusieron a charlar, a brindar y a poner el vaso boca abajo para demostrar
que se lo habian bebido todo, se quitaron la ropa y se echaron sobre
la mesa para dormir, porque no tenian ni pizca de verglienza. Pero el
viejo troll estuvo bailando por todo el salon con su joven novia, y cambi6
sus botas con las de ella, porque eso es mas fino que cambiarse anillos.
—iYa canta el gallo! —dijo la vieja elfina que llevaba la casa—. Tenemos
que cerrar las persianas para que no nos queme el sol. Y la colina se
cerrd. Pero fuera correteaban las lagartijas arriba y abajo por el arbol
hendido, y una le decia a la otra: —Oh, cémo me gusto el viejo troll
noruego! —A mi me gustan mas los chicos —dijo la lombriz de tierra,
aunque el pobre animal no habia podido verlos.




